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»~UNDULA” - ZA KULISAMI EGZYSTENCJI

Na tamach dwutygodnika ,Swit” 15 I 1922 ukazato sie opowiadanie Marcelego
Werona Undula!. Przez prawie 100 lat nie wiedzieliSmy o tym bardzo wczesnym
i nieznanym debiucie literackim Brunona Schulza. Autor nie byt jeszcze wtedy pi-
sarzem, lecz artysta i grafikiem. WiedzieliSmy tylko o jego oficjalnym debiucie lite-
rackim - o zbiorze opowiadani Sklepy cynamonowe, ktory zostat wydany dopiero
w 1933 roku. Nowe odkrycie zaskoczylo schulzologow nie majacych najmniejszego
pojecia o istnieniu wspomnianego tekstu. Odkryla go Lesia Chomycz. Badaczka
opublikowata w 2019 roku w periodyku literackim ,Schulz/Forum” artykul, w kto-
rym omawia wystawe zorganizowana w Borystawiu w 1921 roku, gdzie pojawily sie
dzieta plastyczne artysty z Drohobycza2. W tym samym artykule pisze Chomycz
réwniez o ,nowym watku” — o odnalezieniu opowiadania Undula. Autorka stusznie
zauwaza, ze wiaze si¢ ono bezposrednio z tworczoscia Schulza. Undula to glow-
na bohaterka najwiekszego dzieta plastycznego: cyklu rycin Xiega batwochwalcza.
Oprocz tytutowej postaci w teksScie spotykamy sie¢ niemal ze wszystkimi watkami,
ktoére zostaly rozwiniete w péZniejszej prozie pisarza. Jak czytamy w szkicu Ariko
Kato Is Marceli Weron Bruno Schulz? The Newly Discovered Short Story ,,Undula” -
zaden schulzolog nie zakwestionowat jego autorstwa3. Mozemy potwierdzi¢, ze
Weron i Schulz to jedna i ta sama osoba. Kazdy badacz tej tworczosci od razu roz-
poznaje, iz Undula wyszta spod piéra Schulza.

Chociaz autorstwo pisarza nie zostalo zakwestionowane, historycy literatury,
ku mojemu zdziwieniu, lekcewaza, znaczenie wspomnianego odkrycia. Wartosé li-
teracka tego wczesnego opowiadania nie jest réwna pézniejszym tekstom Schulza
zawartym w zbiorach Sklepy cynamonowe i Sanatorium pod Klepsydrag oraz innym
jego utworom. Odkrycie nowego dzieta Schulza ogranicza si¢ - jak na razie - tylko
do przettumaczenia Unduli na rézne jezyki czy do sformutowania argumentéw za jej
autentycznoscia. Wsrod ekspertéw panuje przekonanie, ze to dobrze, iz odkryliSmy
6w dotad nieznany tekst, ale tez Ze raczej niewiele wzbogaca on nasza wiedze i nie
zmienia naszego zdania o pisarzu. Nie zgadzam si¢ z tym powszechnym twierdze-

1" M. Weron [wtasc. B. Schulz], Undula. ,Swit”. Organ urzednikéw naftowych w Borystawiu

1922, nr 25/26,z 15 1.

L. Chomycz, Wokot wystawy w Borystawiu. O dwdch debiutach Brunona Schulza. ,,Schulz/Forum”

2019, nr 14.

3 A. Kato, Is Marceli Weron Bruno Schulz? The Newly Discovered Short Story ,Undula”. ,The Polish
Review” 2021, nr 4.

2



48 ROZPRAWY I ARTYKULY

niem. Moze faktycznie opowiadania Undula nie nalezy poréwnywaé z innymi utwo-
rami Schulza pod wzgledem wartosci literacko-artystycznych, wtasnie dlatego
jednak uwazam, Zze powinno nas ono jeszcze bardziej zainteresowac.

Schulz to wyjatkowy, wielowymiarowy, tajemniczy i niemalze ezoteryczny pisarz.
W jego wezesnym tekscie pojawiaja sie, jak zostato juz wspomniane, prawie wszyst-
kie watki rozwinigte w pézZniejszej tworczosci drohobyczanina. Wtasnie niedojrzate
jeszcze pioro przyszlego mistrza literackiego mogloby, moim zdaniem, odstonié —
charakterystyczna dla pisarza - percepcje Swiata i Zrodto skrytych, zawitych sensow
jego pozniejszych arcydziet. Wiemy tez, ze 6w tekst laczy sie bezposrednio z praca-
mi artysty eksponowanymi na wystawie w Borystawiu. Widzimy zreszta, iz Undula
stanowi niemal literacki odpowiednik cyklu rycin Schulza Xiega batwochwalcza.
To pozwala ponownie wysunag¢ teze Serge’a Fauchereau - odrzucona, przez Jerzego
Ficowskiego i przez wiekszos¢ badaczy — dotyczaca, istnienia tekstu, ktéry wiaze sie
z tymi rycinami, oraz opinie, Ze opowiadaja one konkretna, historie?. Nie zamierzam
tutaj wspiera¢ tej opinii. Sadze jednak, ze Undula moze mie¢ istotne znaczenie
w interpretacji tworczosci artysty — zaréwno literackiej, jak i plastycznej. Odkrycie
opowiadania Schulza moze wiec okaza¢ sie jeszcze wazniejsze niz odkrycie jakichs
poZniejszych, dojrzalszych jego dziet.

W opowiadaniu Undula gtéwny bohater-narrator opisuje swoje ,majaki” w cza-
sie ciezkiej, dtugotrwatlej choroby. Historia zaczyna sie tak: ,Musialy juz uplynaé
tygodnie, miesiace, od kiedy zamkniety jestem w tej samotni” (U 5)°.

W liscie do Romany Halpern, w ktérym Schulz prébuje pocieszy¢ przyjaciolke,
czytamy:

Ja sam lezatem raz przez 6 miesiecy - miatem wtedy 22 lat{a) - i czas ten we wspomnieniu nie
wydaje mi si¢ najgorszym czasem mego Zycia6.

Wiemy, iz autor Sklepéw cynamonowych byt stabego zdrowia, ale w liScie mowa
o dilugotrwalej, ciezkiej chorobie. Nie mozemy wykluczy¢, ze tekst Unduli zostat
zainspirowany i stworzony pod wplywem tego wlasnie stanu. Jak zauwazamy po
lekturze opowiadania, wspomniane doswiadczenie mogto doprowadzi¢ Schulza do
sytuacji granicznej, do skonfrontowania si¢ ze $miercia. Jesli autor miat 22 lata
w trakcie choroby, to przypuszczalnie chodzito o 1914 rok. Natomiast zdaniem
Ficowskiego, w roku 1911 Schulz ,przez szes¢ miesiecy obtoznie choruje na zapa-
lenie ptuc i niedomoge serca |...]"7. Ojciec pisarza zmart w roku 1915 po wieloletniej

S. Fauchereau, Tworczosé Brunona Schulza. (Wstep do francuskiego wydania Xiegi batwochwal-
czej). Przel. A. Trznadel-Szczepanek. ,Tworczosé” 1985, nr 7/8. Zob. tez B. Schulz, Le
Livre idolatre. Préface S. Fauchereau. Postface W. Chmurzynski. Quimper 1983.

5  Skrétem U odsylam do: M. Weron [wiasc. B. Schulz], Undula. ,Schulz/Forum” 2019, nr 14.
Ponadto w artykule stosuje skrét P odnoszacy sie do edycji tego autora: Proza. Przedmowa: A. San-
dauer, Rzeczywistosc zdegradowana. Rzecz o Brunonie Schulzu. Wyd. 2. Krakéw 1973. Liczby po
skrétach oznaczaja, stronice.

6 B. Schulz, list do R. Halpern, z listopada 1936. W: Dzieta zebrane. T. 5: Ksiega listéw. Zebrat

i przygotowal do druku J. Ficowski, uzup. S. Danecki. Gdansk 2016, s. 138.

J. Ficowski, Bruno, syn Jakuba. W: Regiony wiellkiej herezji. Rzecz o Brunonie Schulzu. Wyd. 3,

popr. i uzup. Warszawa 1992, s. 29. Jeszcze jedna interesujaca opinia o ,pisarskiej inicjacji” oraz

o chorobie drohobyczanina, ktéra réwniez wiaze sie¢ z 1911 rokiem, pojawia si¢ w szkicu Teka
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chorobie - informacja ta sugeruje, iz prawdopodobnie byl przykuty do 16zka w tym
samym czasie, co syn.

Dzialalnos¢ artystyczna Schulza rodzi si¢ dopiero po zakonczeniu wojny w ro-
ku 19181 po jego powrocie z Wiednia. Poczatkowo, przynajmniej tak do niedawna
uwazano, tworca nie zajmowal si¢ pisarstwem. Ukoronowaniem tego pierwsze-
go okresu sa, ryciny Xiegi batwochwalczej z 1920 roku. Mniej wiecej w podobnym
czasie, albo raczej troche pdzniej, powstaje Undula, literacki odpowiednik wspo-
mnianego cyklu rycin, w ktorej artysta opisuje w pewnym sensie prace tam zawar-
te jako wlasne doswiadczenia choroby, jako podroz przez majaki senne do Hadesu
i powr6t stamtad do zZycia.

Opowiadanie, cho¢ bardzo kroétkie, dzieli sie na pie¢ czesci. W pierwszej dowia-
dujemy sie, iz gtéwny bohater lezy sam, chory od miesiecy, a ,majaki jawy placza
sie z wytworami omroczy sennej” (U 5). Warto podkresli¢, ze w tej sytuacji granicz-
nej wyraznie mozna dostrzec deformacje czasoprzestrzeni. Narrator-bohater sta-
je sie duzo mniejszy od przedmiotow, ktére go otaczaja, podobnie jak dzialo sie
w przypadku bohaterki z Alicji w Krainie Czaréw: ,Czasem odpoznaje te nad mia-
re wielkie meble, siegajace do sufitu [...]", ,Leze w rogu dtugiego zéttego to6zka, wy-
peliajac zaledwie trzecia jego czes¢ mym ciatem” (U 5). Nie tylko przestrzen, lecz
réwniez czas zmienia sie i cofa: ,Zdaje mi sie, ze w tym dtugim krzywym pokoju juz
kiedys dawno mieszkatem”. W dodatku czas staje sie rytmiczny. Narrator skupia
sie na rytmie wlasnego oddechu i czuje, ze ,w zgodzie z tym rytmem idzie oddech
wszystkich rzeczy”. Otoczenie zaczyna ozywaé: wieloramienna lampa ,zwiesza sie
ze stropu, kolyszac si¢ z lekka”, ,Stare sprzety trzaskaja, i trzeszcza [...]", ,w glebi
pokoju czaja, sie i spiskuja cienie [...]”. W z6ltej samotni narrator $pi i budzi sie,
przedzierajac si¢ ,skros chorych zarosli majakéw i snéw” (U 5).

W drugiej czesSci opowiadania jestesmy juz w Swiecie majakow pisarza. ,Moze
na Swiecie juz wiosna”, ale bohater-narrator pamieta ,ten szary, ciezki swit luto-
wego dnia, ten purpurowy korowod bakchantéw [...]. [...] blade przehulane noce,
[...] ksiezycowe parki podmiejskie [...]” (U 5). Podaza za korowodem: ,jak ¢éma ocza-
rowana usmiechem Unduli” (U 5), az do momentu, kiedy ,karnawat wyplut [boha-
tera] na wpo6t martwego na jakiej$ pustej ulicy w gestej omroczy przed Switem”
(U 6). Opis ten stanowi odpowiednik literacki znanego rysunku Schulza Bachana-
lia z 1920 roku. Podkreslitem juz wyjatkowy charakter owego dzieta, interpretujac
tworczosé drohobyczanina w pracy opublikowanej w ,Pamigtniku Literackim”
w 2019 roku. Oto jak oméwilem wtedy symbolike wspomnianego obrazu:

Panuje [w Bachanaliach] dionizyjska atmosfera unicestwienia principium indivituationis. Kobiety

symbolizuja odwieczna, zywiolowa przemiennosé¢ materii. Korowod efebéw pelzajacych za nimi i pada-
jacych na ziemie to ttum tymczasowych i krotkotrwatych masek istnienia indywidualnego [...]. Oto

o Schulzu i o Atlasie (w: Ziemia ksiezycowa. Druga opowiesc o Wielkim Ksiestwie Bataku. Warsza-
wa 2002, s. 72) A. Chciuka, prozaika i ucznia autora Sanatorium pod Klepsydrqg. Chciuk przy-
tacza tu rozmowe, ktora odbyl ze swoim nauczycielem w trakcie spaceru. Schulz powiedziat
Chciukowi, ze w roku 1911, wkrétce po maturze, stal si¢ naocznym swiadkiem masakry ponad
30 os6b podczas protestu, ktory miat miejsce w Drohobyczu. Autor Sklepéw cynamonowych wspo-
minatl: ,To byt ten szok, bez ktérego nie rodzi si¢ w nas pisarz. Rozchorowalem sie potem, béle
glowy, wymioty, doktor Eliasiewicz podejrzewal zapalenie mézgu |[...]” (ibidem).
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wlasnie religia drohobyckiego pustelnika, ktéry stoi z boku w stroju pierrota i - cho¢ zrezygnowat z ko-

rowodu zycia — dzieli los ekstatycznej $mierci®.

Rycina Bachanalia (1920)

Dysponujac literackim odpowiednikiem rysunku, jesteSmy w stanie poréwnacé
dwie wersje przedstawienia motywu Schulzowskiego. Po pierwsze, w wersji literac-
kiej pojawia si€ jedna kobieta, Undula, na rysunku natomiast korowodowi przewo-
dza, dwie postaci kobiece. Niewatpliwie Undula to symbol kobiety bezosobowej,
kobiety par excellence. Mozemy nawet traktowac ja jako ucielesnienie pewnych
atrybutow zenskich. Jest ona atrakcyjna, wulgarna i wyzywajaca. Realizuje wszyst-
kie te atrybuty w jednej formie bezosobowej. Stanowi artystyczne wcielenie pra g-
nienia tworey, to jego rzeczywista muza. Musi ona zachowac swoj charakter
zywiolowy i bezosobowy, aby nie straci¢ integralnosci. Podwojna posta¢ kobieca
znajdujaca sie na rycinie wlasnie przetamuje zasade principium individuationis,
staje si¢ ponadindywidualna, ponadosobowa. Padajacy efebowie ukazani na rysun-
ku staja sie zas w tekscie tancerzami Unduli. A wreszcie alter ego autora (pierrot)
zmienia sie w ,éme oczarowana usmiechem Unduli”. Nader wyrazny jest symbol
autodestrukcyjnej ¢my, ktora leci prosto do Swiatla ognia. Korowod zycia prowa-
dzony jest przez Smier¢ przedstawiona jako Undula, stanowiaca jednoczesnie

8 8. Karageorgos, Watki religiine w twérczosci Brunona Schulza. Stan badan i perspektywy ba-

dawcze. ,Pamietnik Literacki” 2019, z. 1, s. 31.



SOTIRIOS KARAGEORGOS ,Undula” - za kulisami egzystencji 51

personifikacje erotycznego pragnienia autora: ,Undule w czarnych gazach i maj-
teczkach, Undule gorejaca oczyma za czarna koronka wachlarza” (U 6). Juz w pierw-
szej scenie rozgrywajacego sie¢ tu dramatu postac ta patrzy bohaterowi w oczy.
PéZniej karnawatl ,wypluwa” go na wpot martwego. Narrator rozpoczyna potem:

te wedrowki omackiem, ze snem na powiekach po jakich$ starych schodach, pnacych sie skrés wielu
ciemnych pieter, przeprawy przez czarne przestrzenie strychowe, napowietrzne wspinania si¢ po gale-
riach, chwiejacych sie w ciemnych podmuchach wiatru, az wreszcie wchional mnie ten zaciszny, wia-
domy kurytarz, gdzie znalaztem si¢ u wejscia do mieszkania lat dziecinnych. [U 6]

W przywolanej scenie mozna rozpozna¢ gléwny motyw Schulzowski (w stanie
surowszym niz w dzietach pdozniejszych i dojrzalszych) - ponowne wkraczanie do kra-
iny dziecinstwa. Nalezatoby nawet stwierdzi¢, iz w Unduli motyw powrotu do dzie-
cinstwa znajduje si¢ in statu nascendi. Wolno zaryzykowac¢ przypuszczenie, ze
uksztaltowal sie on definitywnie w trakcje tej dlugiej, potencjalnie $miertelne;j
choroby i ze to na nim opiera sie cata tworczos¢ literacka drohobyczanina. Powrot
do dziecinstwa stat si¢ juz rzeczywistoscia, jednak nie tylko to jest tu wazne: ,z gte-
bi mieszkania wyszta cicho dawna pokojowka Adela, stapajac bezglosnie na aksa-
mitnych korkach pantofelkéw”. Adela ma ,pertowo biate [...] ramiona”, ,czarna
rozpieta suknie”, ,byta Spiaca i opryskliwa”. Pisarz nie zapomnial réwniez podkre-
§li¢, iz miata ,wysmukle nogi o tabedzich konturach [...]” (U 6). Postac¢ ta pojawia
sie po raz pierwszy w tworczosci pisarza w opowiadaniu Undula. Ficowski twierdzit,
ze prototypem literackiej Adeli jest rzeczywista stuzaca z domu Schulzéw, o imieniu
Rachela®. Mamy wiec w tym tekscie do czynienia takze z narodzinami postaci
Adeli, literackiego odpowiednika Unduli.

Narrator ,omackiem” znalazt swoje 16zko i ,utonat twarza w poduszkach” (U 6).
Pod koniec drugiej czesci, w samym srodku utworu odkrywamy scene zwiazana
W pewnym sensie z przezywaniem wiasnej Smierci przez bohatera-narratora i wi-
dzimy jego pograzanie sie w nicosci. Nalezatoby tu przywotaé nieco dtuzszy cytat:

Gluchy sen przetoczyt si¢ przeze mnie, niby ciezki woz, naltadowany miatem ciemnosci, i zasypat
mnie omroka.

Wtedy noc zimowa zaczela sie zamurowywaé czarna, cegla nicosci. Nieskorniczone przestworza te-

zaly w Slepa, i glucha, skale, w ciezka, nieprzebita mase, ktora zarastata przestrzen migdzy rzeczami,
i Swiat stezal w nicosé. [U 6]

Umieranie, jak widzimy w trzeciej czeSci opowiadania, ma jednak charakter
chwiejny. ,Swiat stezal w nico$¢”, a narrator doswiadcza, ze funkcje biologiczne
coraz bardziej stabna, pod jej brzemieniem: ,ciezko oddycha sig¢ [...]", czuje sie ,cis-
nienie tysiecy atmosfer ciemnosci”, ,Puls staje sie lekki i powierzchowny”. Do bo-
hatera dolatuja, jeszcze ,beznadziejne rozmowy”, ,apatyczne, monotonne gawedy”
samotnych ludzi ,gteboko w litej masie nocy |[...]”, kiedy niespodziewanie po raz
kolejny pojawia sie Undula. Undula teraz $pi. Ciemnos¢ poréwnana do ,futrzanego
niedzwiedzia” ,wziela” jej bezwtadne, ,aksamitne”, nagie ciato (U 6)1°0. Symbolika

9 J. Ficowski, Regiony wielkiej herezji i okolice. Bruno Schulz i jego mitologia. Sejny 2002,

s. 275-276.
Zob. U 6: ,Bezwladne i miekkie jej cialo, wyluskane z ciasnoty gazy, majteczek i poriczoch, wzieta
ciemnosé jak wielki futrzany niedZzwiedZ pod siebie, zamyka je w czterech swych ogromnych tapach

10
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futrzanej ciemnosci, jak stusznie zauwazyta Chomycz, wystepuje takze w opowia-
daniu Manekiny: ,Lezac twarzami na futrzanym brzuchu ciemnosci, odptywaliSmy
na jego falistym oddechu w bezgwiezdna nicosé¢” (P 57). W opowiadaniu Sklepy
cynamonowe nocne krzaki tez maja, futro niedzwiedzie” (P 87). W ,funebrycznym”

rozdziale 17 Wiosny poréwnano je jeszcze do zmierzchu wiosennego, gdy —

nagromadzi sie pod korzeniami [...], co jest przed wszelkim slowem [...], otwiera sie rdzen ciemnymi
porami, jak futro niedzwiedzie. Pograzy¢ sie twarza w tym puszystym futrze zmierzchu, wtedy staje sie
przez chwile catkiem ciemno, gtucho i bez tchu jak pod wiekiem. [P 163]

Motyw ciemnosci obejmujacej naga kobiete pojawia sie takze w litografii Schul-
za z 1919 roku Exlibris Stanistawa Weingartena. Tu jednak ciemnosc jest agresyw-
na. Reka demona porywa naga, kobiete, a orszak jej czcicieli pograza sie w rozpa-
czy. Mezczyzna po lewej stronie przypomina samego Schulza, na prawo natomiast
znajduje si¢ kosciotrup z wezem. Wiadystaw Panas zinterpretowal to dzieto jako
wizje apokaliptycznall. Symbolika ciemnosci czy nocy, stanowiacych grozny zywiol,
jest dos¢ powszechna u pisarza i taczy sie, jak wiadomo, z ballada Johanna Wolf-
ganga von Goethego, Krol olch, przeczytana, przez matke matemu Brunonowi. Ciem-
nosc¢ i noc polykaja np. brata narratora i subiekta w opowiadaniu Wichura (P 107).
W analizowanym tekscie widzimy jednak, ze Undula... ,daje sie bezwladna pozerac
ciemnosci, a przez zyly jej rozane ptyna mleczne drogi gwiazd, wypite oczyma w [...]
zawrotne noce karnawatowe” (U 6).

Ciemnos¢ absorbuje posta¢ Unduli, ale i ona wchlania w siebie caty kosmos.
W opowiadaniu Edzio tytulowy bohater obserwuje nagie ciato Spiacej Adeli, ktéra
jest ,bezwiadna, catkiem oddana glebokiemu rytmowi snu”. Warto zwréci¢ uwage,
ze w zytach Unduli - jak czytaliSmy - ,plyna mleczne drogi gwiazd [...]”, natomiast
~przez cialo” Spiacej Adeli w utworze Edzio ,wedruja, pluskwy [...]. [...] maszeruja,
calymi klanami, wielka wedréwka ludéw podzielona na pokolenia i na rody” (P 272).
Obraz przemiescit sie z zyt na skore i z wszech$wiata na ziemie.

Nastepna scena, rozgrywajaca sie nadal w trzeciej czeSci opowiadania, stanowi
jego punkt kulminacyjny. Bohater-narrator znajduje sie juz w Hadesie, gdzie wlasnie

i zbiera jej biale, aksamitne czlonki w jedna, stodka i miekka garstke, nad ktora dysze swym pur-
purowym jezykiem”. W tej wskro$ erotycznej scenie widzimy, ze ciemnosé¢ przedstawiona zostata
jako kochanek Unduli. Jesli chodzi o ,pte¢” ciemnosci czy nocy w ,Schulzowskiej mitologii”, cieka-
wy wydaje si¢ komentarz A. Czabanowskiej-Wroébel (Obraz ,Kréla olch” w prozie Schulza.
W zb.: Czytanie Schulza. Materiaty miedzynarodowej sesji naukowej ,Bruno Schulz — w stulecie
urodzin i w piecdziesieciolecie $smierci”. Instytut Filologii Polskiej Uniwersytetu Jagielloriskiego, Kra-
k6w, 8-10 czerwca 1992. Red. J. Jarzebski. Krakow 1994, s. 300): ,demony nocy sa, [...] po-
zbawione aspektu zenskiego. [...] sa natomiast meskie duchy ognia i powietrza [...]. [...] Noc zwia-
zana z niebem i powietrzem jest zdecydowanie w opozycji do Swiata kobiet”. Inni badacze maja,
przeciwne zdanie na ten temat. W analizowanym tekscie kochanek Unduli nie tylko jest samcem,
ale réwniez bestia (niedZzwiedziem). Mozna jednak takze Undule, Schulzowska, kobiete par excel-
lence, utozsamiaé z nocna, ciemnoscia. Zywiotowa, archetypowa natura bohaterki ma w zasadzie
charakter ,falliczny” czy wampiryczny, Undula wchlania i zawiera ciemno$¢ w sobie, a wiec jest
w istocie nawet ponadplciowa lub androginiczna.

W. Panas, Bruno od Mesjasza. Rzecz o dwéch ekslibrisach oraz jednym obrazie i kilkudziesieciu
rysunkach Brunona Schulza. Lublin 2001, s. 109-110.
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nastepuje najbardziej intymne zblizenie ze $miercial2. Undula jest tu nazwana
~westchnieniem duszy do krainy szczesliwych i doskonatych!” Dalej czytamy:

Jak rozszerzata sie ma dusza tamtym swiattem, gdym stal, Lazarz pokorny u twych jas-
nych progow. Przez ciebie poznalem w goracym dreszczu rozkoszy ma nedze i szpetote w Swiet-
le twej doskonatosci. [U7; podkresl. S. K.]

Undula wszakze odrzuca i potepia bohatera na zawsze i musi on ,z najgtebsza,
pokora, postuchac gestu [jej] reki, ktora [go] precz odtracata od [...] stotow biesiad-
nych” (U 7). Mozemy poréwnac te scene z doswiadczeniem Smierci przez pisarza-
-narratora!3, Smieré wypedza go jednak zza ,stoléw biesiadnych” i z ,krainy szcze-
sliwych i doskonatych” i zmusza do powrotu do zycia: ,Teraz czas mi powréci¢ do
retorty, z ktorej wyszedltem chybiony i nieudany. Ide do kornca odcierpie¢ btad
Demiurga, ktéry mnie stworzyl”. Wspomniane ,nedza i szpetota” nie dotycza, tylko
narratora, lecz zywych ludzi ogélnie, natomiast ,szczesliwi i doskonali” sa ci, ktorzy
juz zmarli (U 7). To zgadza sie zreszta, z koncepcja gnostycka, do jakiej bezposred-
nio odsyta nas autor poprzez wprowadzenie postaci Demiurga, podkreslmy, odgry-
wajacego istotna role w cyklu opowiadan Traktat o manekinach i pojawiajacego sie
takze w Wiosnie.

Warto poréwna¢ wspomniane spotkania bohatera-narratora z wtasna Smiercia-
-Undula, oraz pierwsze spotkanie Jakuba, gtéwnego bohatera Sklepéw cynamono-
wych, z jego ,arcywrogiem” — Adela, w scenie sprzatania pokoju w opowiadaniu
Ptaki. Jakub traktuje te czynnosé¢ jako ,wazna ceremonieg, ktorej nie zaniedbywat
nigdy by¢ swiadkiem [...]". Sledzi w ,rozkosznym dreszczu” kazdy ruch Adeli. Kaz-
de jej dzialanie ma ,glebsze, symboliczne znaczenie”. Z jego oczu laly sie izy, ,a cia-
tem wstrzasat rozkoszny spazm orgazmu” (P 53). Tomasz Bochenski rozpoznaje
w tej scenie ,orgiastyczna, przyjemnos¢” Jakuba zwiazana, z ,unicestwieniem siebie”,
Adela zas, poréwnana do Smierci, sprowadza — wedtug badacza — ,absolutna rozkosz,
rozkosz unicestwienia »ja«’ 14, Na koricu opowiadania Nawiedzenie, poprzedzajace-

12 Symbolika postaci Unduli, odnoszona do pragnienia erotycznego z jednej strony i do $mierci —

z drugiej, moze tutaj przybra¢ charakter syntetyczny i rownac si¢ pragnieniu wlasnej Smierci,
cechujacemu bohatera-narratora.

13 Doswiadczenie z pogranicza Smierci (Near-Death Experience (dalej: NDE)), nie nalezace wcale do
rzadkosci, jest powszechnie znane i brane pod uwage przez badaczy, choé jeszcze nie zostato wy-
thumaczone naukowo. Niemal 5% ludzi sadzi, Ze przezylo to doswiadczenie, i z reguly ono radykal-
nie ich odmienito. Zob. B. En gm ann, Near-Death Experiences. Heavenly Insight or Human Illusion?
Stuttgart 2011. Trudno w omawianym tu przypadku na podstawie utworu Schulza zidentyfikowaé
doswiadczenie $mierci w dostownym znaczeniu. Undula to dzielo literacko-artystyczne, a nie rela-
cja pacjenta. Warto jednak zanotowa¢ pewne analogie: np. wedlug licznych opowiesci oséb, ktore
przezyly Smier¢ kliniczna, pojawia sie wtedy niezwykle $wiatto. Pociaga ono i jednoczes$nie wzbudza
nieche¢ do powrotu do zycia. Czy mozemy poréwnaé¢ 6w fenomen do ,$wiatta doskonatosci Undu-
1i"? Radykalne zmiany w psychice czlowieka stanowiace skutek réznego rodzaju doswiadczen
przyblizajacych do $mierci czesto mialty duzy wplyw rowniez na dziatania artystyczne takiej osoby.
Znany jest przypadek F. Dostojewskiego, piszacego najlepsze swoje utwory po przezyciu egzekucji,
ktora okazala sie¢ upozorowana. Nie mozemy wiec pominaé kluczowego oddzialywania dlugotrwa-
lej, ciezkiej choroby na ksztaltowanie sie wyjatkowego talentu artysty z Drohobycza. O tym wlasnie
doswiadczeniu pisze autor w swoim weczesnym debiucie.

14T Bochenski, Czarny humor w twérczosci Brunona Schulza. W zb.: ,W utamkach zwierciadta...”
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go utwor Ptakdi, jeszcze przed spotkaniem dwoéch bohaterow, dowiadujemy sie, ze
Jakub moégltby ,znikna¢ pewnego dnia [...], jak szara kupka $mieci, gromadzaca sie
w kacie, ktora Adela co dzienn wynosita na Smietnik” (P 51). Czy uzasadnione jest
dostrzezenie analogii miedzy Adela, sprzatajaca, pokoj i wyrzucajaca, smieci-Jaku-
ba, a Undula, wypedzajaca niepozadanego narratora z raju? Czy moze scena sprza-
tania pokoju to rytualne powtdrzenie tanatycznej inicjacji narratora opowiadania
Undula?

Trzecia czes¢ utworu konczy sie pozegnaniem Hadesu przez bohatera-narra-
tora: ,Undulo, Undulo! Wnet i o tobie zapomne, jasny $nie o tamtej krainie”, i przy-
gotowaniem do powrotu do zZycia - ,Zbliza si¢ ostatnia ciemnosc¢ i ohyda retorty”
(U 7). W czwartej czesci juz na samym poczatku po raz kolejny pojawia sie pokoj
chorego: ,Lampa cedzi nude i syczy swa monotonna piosenke”. Piosenke, ktora
jednak bohater slyszat, jak méwi: ,kiedys bardzo dawno, gdzies u poczatkow zycia,
kiedym - chore i znuzone niemowle — kaprysit i marudzil przez dtugie placzace
noce” (U 7). Aby wrocic¢ do zycia, autor powinien urodzi¢ si€ ponownie, czyli przezy¢
jeszcze raz wlasne przyjscie na swiat: ,Kto zawolal mnie wowczas i zawrocit, gdym
omackiem szukal drogi powrotnej do matczynej pranicosci?”!®; ale te narodziny
zabarwione zostaly najciemniejszymi kolorami: ,Jak gorzka jest w psychice pisarza
i pelna ohydy droga do retorty” (U 7). Nastepnie widzimy, jaka radykalna zmiane
wprowadzilo to drastyczne doswiadczenie wtéornego porodu. Bohater wraca do
zycia zupelnie zmieniony, rozdarty wewnetrznie, rozdwojony. Z jednej strony, jest
niemowleciem, personifikacja bélu bez korca, a z drugiej — czystym intelektem,
ktory twierdzi, Ze bol weale go nie dotyczy. Miedzy nimi tocza, sie ,monotonne jato-
we dialogi” (U 7)16.

Narrator, ktory utozsamia si¢ z intelektem bohatera, ,chowa [...] pieczolowicie
pod pierzyne” personifikacje swojego bolu. Chowa go, poniewaz ,cienie wyciagaja
swe zyrafie szyje az pod sufit i chea go ujrzeé [...]” (U 7). W tej niezwykle interesu-
jacej scenie widzimy znowu wspomniany wczesniej motyw Kréla olch Goethego.
~Jak mam ulzy¢ twoim cierpieniom, maly syneczku?” - pyta bohater. Synek:

Jest [...] jak maly bezksztaltny embrion, bez twarzy, oczu i ust, i urodzit sie, zeby cierpiec. Z zycia
zna on tylko wszystkie ksztaltty i dziwotwory cierpienia [...]. Zmysly jego zwrdcone sa na wewnatrz
i ujmuja, chciwie bol w jego wszystkich postaciach. [U 7]

Taki skrajnie negatywny opis nie tylko ukazuje personifikacje bélu, lecz rowniez
zawiera w sobie ,wszystkie ksztalty” i ,postacie” cierpienia. Staje sie bolem i cier-

Bruno Schulz w 110 rocznice urodzin i 60 rocznice $mierci. Red. M. Kitowska-Lysiak, W. Pa-
nas. Lublin 2003, s. 224.
15 Matczyna pranicosé jest wiec utozsamiana z nicoscia posmiertna,
Ciekawa jest tutaj kolejna analogia do doswiadczenia z pogranicza smierci (NDE), czytamy bowiem
w Unduli takie stowa gtéwnego bohatera: ,w miare jak wszystko inne coraz bardziej maci sie i gma-
twa, czuje coraz wyrazniej, jak wydziela sie on cierpiacy ze mnie patrzacego” (U 7). Ten opis w ze-
stawieniu z wcze$niej wspomnianym ,niezwyklym $wiatlem” to najbardziej charakterystyczny
element pojawiajacy sie w relacjach os6b, ktore przezyly Smier¢ kliniczna: wrazenie oddzielenia sie
Swiadomosci umierajacego od wtasnego ciala i patrzenie z wysokosci na siebie bez poczucia dys-
komfortu czy bélu (wrecz przeciwnie!), choé¢ doswiadczajacy tego znajduja sie czesto w bardzo ztym
stanie fizycznym. Podobne stowa pojawiaja, sie¢ w licznych $wiadectwach (Engmann, op. cit.).
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pieniem w sensie absolutnym, bélem par excellence. To, co powiedziat kiedys Witold
Gombrowicz o strachu, komentujac tworczos¢ Schulza, znajduje swoj doktadny od-
powiednik w bolul”. Bol jest tutaj czyms nadludzkim, uniwersalnym, wszechobej-
mujacym i wyraznie odrozniajacym sie od intelektu, z ktérym bohater opowiadania
usituje sie utozsamic. Takie rozdwojenie bardzo przypomina filozoficzne poglady
Arthura Schopenhauerals, ktory polemizujac z Platonem, dzieli ludzka dusze na
$miertelny ,wtérnej i czysto fizycznej natury intelekt”, ,przelotne indywiduum, skias
onar” oraz na ,obiektywizujaca sie we wszystkim, co istnieje [...]”, bezosobowa,
i ponadindywidualna, niesmiertelna wole Zycia, Zroédto naszych cierpieril®.

Piata i ostatnia czes¢ Unduli stanowi epilog omawianej tu historii. Lampa,
ktéra data rytm catemu opowiadaniu, zgasta: ,Nikt nie ptacze. Nic nie boli”. Nad-
chodzi odwilz. ,W litej skale [...] czarnej zimy” otworzy sie ,pierwsza rysa”. ,Wielkie
bryly ciemnosci [...] si¢ krusza” i ,wiosna idzie...” (U 8). Narrator powrdcit do zZycia.
Nadal czuje jednak smak utraconego raju. ,Wiatr odwilzy” ,podszeptuje [...] w ucho”
bohaterowi ,niskie pokusy”: ,O, gdyby wykras¢ sie¢ teraz i uciec, i zostawic¢ go [tj.
malenkie dziecko — personifikacje bélu] tu samego na zawsze z jego wieczystym
bélem...” Historig¢ wienczy wielki znak zapytania. Pisarz zastanawia sig, w jakiej
stronie miasta, przy ktorej ulicy lezalo mieszkanie jego dziecinstwa (U 8). Tak wigc
koriczy sie metafizyczna podroz bohatera do zaswiatéw i powrotna do zZycia. Jaka
to osobliwa podr6z! Jakaz tu oSwiecajaca przewodniczka jest dla nas Undula!
Tanatyczne wtajemniczenie artysty wycisnelo pietno na calej twoérczosci droho-
byczanina. Cma-indiwiduum pragnaca samospalenia2, samounicestwienia, blogiej
nicosci i stopienia si¢ z nia, w §wietle bezimiennej catosci, zostata pozbawiona tego
przywileju. Pisarz-narrator skazany na zycie bedzie musiat przetrwac jako byt
jednostkowy?21. A to zycie totalnie juz zostanie poswiecone sztuce pod przewodnic-

Zob. W. Gombrowicz, Twérczos¢ Brunona Schulza. ,Apel” 1938, nr 31 (dodatek artystyczno-
-literacki ,Kuriera Porannego”, nr 112), s. 1: ,cztowiek, ktory sie boi, jest efemeryda, ale sam strach
w nim jest czyms wiecznym i statym [...]".

Podobienstwa migedzy swiatami Schulza i Schopenhauera sa uderzajace. Wielu uczonych o tym
wspominato. S. Rosiek, omawiajac hasto Schopenhaueryzm w Stowniku schulzowskim (Wyd. 2.
Oprac., red. W. Bolecki, J. Jarzebski, S. Rosiek. Gdarisk 2006, s. 334), stwierdzil: ,Wie-
le jego [tj. Schulza] sformutowan brzmi jak cytaty ze Swiata jako woli i przedstawienia [...]". Ow
fakt jednak, jak stusznie zauwaza przywotany historyk literatury, niekoniecznie znaczy, ze pisarz
przeczytat teksty filozofa. Bez watpienia wszakze u autoréw tych widaé¢ podobny swiatopoglad czy
percepcje Swiata.

19 A, Schopenhauer, Metafizyka zycia i $mierci. Przet. J. Marzecki. Lodz 1995, s. 32-33.
Warto tu wspomniec list B. Schulza do M. Kasprowiczowej z 251 1934 (w: Ksiega listow, s. 48),
w ktorym pisarz wyraza swoje zdanie, odmienne niz adresatki: ,Pani powiedziata o indywidualno-
$ciach: zywioly... Ja powiedzialbym: filozofie, systemy, plany swiata, recepty na $wiat... Tym sa,
ludzie”. Wida¢ wiec, ze dla drohobyckiego nauczyciela ludzie nie sa, ,Zywiotami”, tylko ,$wiatopo-
gladami”, czyli ,tymczasowymi intelektami”. Zywiol w jego $wiecie okazuje sie ponadosobowy
i odwieczny.

Watek samospalenia pojawia si¢ jeszcze u B. Schulza w tekscie krytycznym Zofia Natiowska
na tle swej nowej powiesci (P 384): ,Dla jej tworczosci obrazem podstawowym jest feniks ptomien-
ny, wzlatujacy wylonionym swiatem, azeby sie spopieli¢ we wlasnym ogniu. Ten moment ekstazy
zniszczenia jest z punktu widzenia mechaniki psychicznej usprawiedliwieniem i celem catego
trudu tworczego”.

W Narodzinach tragedii (Zestawit, przel. i wstepem opatrzyl G. Sowinski. Krakow 2011, s. 96)

20

21
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twem muzy-Unduli?2. Powinni$my tu podkresli¢, ze autor Sklepéw cynamono-
wych nie zatozyt rodziny, nie zrobit kariery ani nawet nie byt typowym pisarzem?23,
Byt za to artysta ,do cna’, ,na wskros” - jak czytamy w Ksiedze (P 127), artysta
kat’exochen®4,

W Unduli odnajdujemy niemal wszystkie najwazniejsze motywy Schulzowskiej
tworczosci in statu nascendi, a przede wszystkim — powrotu do dziecinistwa, oraz
jestesmy Swiadkami narodzin gtéwnej bohaterki Sklepéw cynamonowych, Adeli.
Rodzi sig¢ ona zatem razem z proza Schulza. Pojawia si¢ juz w tym jego wczesnym
debiucie obok swojej siostry blizniaczki, Unduli. Adela jest wiec o wiele starsza,
postacia od Jakuba ze Sklepéw cynamonowych i stanowi alter ego pisarza, ktorego
nie znajdujemy wcale w debiutanckim tekscie Schulza. Koniecznie trzeba podkres-
li¢, ze to wtasnie w opowiadaniu Undula po raz pierwszy pojawia sie ,mieszkanie
lat dziecinnych”, ale tez — oprécz samego narratora — Adela. Adela jest kluczowa,
postacia zwiazana, z motywem powrotu do dzieciristwa i krolowa mieszkania25. J ego
opis - oraz pokojowki Adeli — wystepuje jakby obok tekstu. O mieszkaniu dziecinstwa
wspomina si¢ zdawkowo, biorac je w nawias, tuz po pierwszych stowach na temat
Unduli. Po krétkim wtraceniu dotyczacym Adeli autor kieruje si¢ znowu do zaswia-
tow i do Unduli, z ktéra, pozostaje tam az do korica opowiadania, kiedy to pojawia
sie ponownie watek poszukiwania ,mieszkania lat dziecinnych” jako alternatywy
utraconego raju. Motywu tego nie ma wcale w tworczosci plastycznej drohobyckie-

F. Nietzsche wspomina starozytny mit przedstawiajacy kréla Midasa, ktéry pyta madrego Sy-
lena, co jest dla cztowieka najlepsze. Medrzec odpowiada, ze najlepsza, rzecz dla niego stanowiloby
weale sie nie urodzi¢. Skoro jednak to juz nieosiagalne, drugim najlepszym rozwiazaniem jest rychta
$mier¢. Prawie identyczne stowa znajdujemy rowniez w tragedii Sofoklesa Edyp w Kolonie
(Przet. K. Morawski. Krakéw 1912, s. 64). Mimo iz niemiecki filozof usituje odwroci¢ to staro-
zytne filozoficzne credo, odniesé mozna wrazenie, ze drohobycki pisarz odbiera je raczej dostownie.

22 Warto tu przytoczy¢ jeszcze jeden fragment z cytowanej ksiazki Chciuka (op. cit., s. 74), doty-
czacy pogrzebu rabina Wagmana i komentarza Schulza na temat zycia, ktore jest ,Dojrzewaniem
do wtasnej Smierci. Jedynie w sztuce przezywamy wlasna smier¢, trwamy poza nia, tylko sztuka
moze przezwyciezy¢ przemijanie wszystkiego”.

23 p. Millati wartykule Czy Bruno Schulz byt pisarzem? (,Schulz/Forum” 2020, nr 15, s. 62) ttu-
maczy, dlaczego Schulz nie byl typowym pisarzem, twierdzi rowniez: ,Jesli nawet uznac, ze nie
udato mu sie zosta¢ ani malarzem, ani pisarzem, ani nawet nauczycielem (przynajmniej w takim
wymiarze, jakiego sam pragnal), to na pewno jedno mozna o nim powiedzie¢ bez chwili zawaha-
nia — byl artysta, par excellence”.

24 B. Schulz w opowiadaniu Ksiega ukazuje ludzi w zapomnianych miastach i zanurzonych w gte-
bi czasu, przywiazanych do swych matych loséw, przytaczajac jako przyklad szewca: ,Szewc byt
do cna szewcem, pachnatl skora, mial twarz mala i zbiedzona, krétkowzroczne blade oczy nad
bezbarwnym, weszacym wasem i czul sie na wskros szewcem” (P 127; podkresl. S. K.).

25 Nalezaloby przypomnieé tu stowa B. Schulza wypowiedziane w Wywiadzie drastycznym (Roz-
mawia J. Nacht. ,Nasza Opinia” 1937, nr 77, s. 5), gdzie artysta przyznaje sie: ,Juz we wczes-
niejszej mlodosci ztapalem siebie na strasznych myslach, ze chciatbym, aby matka umarta i abym
miat macoche. I méwitem sobie: Boze! Jak to mozliwe pragna¢ czegos podobnego, ale nie potrafitem
mysli tych odeprze¢”. Jego fantazja w pewnym sensie realizuje si¢ w Sklepach cynamonowych, gdzie
matka zostaje zastapiona przez Adele. W Ptakach znajdujemy nawet bezposrednie odniesienie do
tego — narrator deklaruje, ze na Jakuba, ktéry, jak juz wspomniano, stanowi alter ego pisarza:
.Matka nie miata nan zadnego wplywu, natomiast wielka, czcia i uwaga darzyt [bohater opowiada-
nia] Adele” (P 53).
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go nauczyciela rysunkéw?26, Powrét do dzieciristwa znajdujemy praktycznie wytacz-
nie w prozie Schulza, gdzie watek ten staje sie glownym.

Na Undule mozna spojrzec¢ z dwoch perspektyw. Z jednej strony, stanowi ona
literacka, wersje Xiegi batwochwalczej oraz komentarz i autointerpretacje artysty.
Z drugiej zas, jest wczesnym debiutem prozatorskim pisarza, wstepem do jego
pozZniejszej tworczosci literackiej. To ogniwo taczace dwa jej etapy. Na pierwszym
wykreowat Schulz swoje dzieta plastyczne, ktérych ukoronowaniem okazat sie cykl
rycin. Nad calym owym okresem w natchnieniu drohobyczanina kréluje Undula.
Na drugim etapie, literackim, w trakcie ktérego artysta wyraza sie pelniej i kiedy
przyznaje, ze jego swiat jest bardziej ztoZony, Undula przemienia sie w pokojowke
Adele i Swiat ten zostaje zaludniony réwniez przez inne postacie. Przypomnijmy
jeszcze raz opis Unduli, ktora Spi w objeciach ciemnosci i ktéra wchtania caty kos-
mos i mleczne drogi gwiazd plynacych przez jej zyly, a takze wizje Adeli pograzo-
nej we Snie, przez ktorej cialo wedruja, pokolenia i rody pluskiew. Tanatyczna Un-
dula jest krolowa, kosmosu-zaswiatow, z ktorych bohater zostal wygnany. Pelna
witalizmu pokojowka Adela jest zas krolowa, swiata, gdzie pisarz ponownie prze-
zywa dziecinstwo i gdzie odnajduje swoje miejsce. A zatem nalezaloby stwierdzic, ze
po doswiadczeniu Smiertelnej choroby, ktéra ledwie przezyt, przyszly autor Xiegi
batwochwalczej staje sig artysta pod patronatem muzy-Unduli. Po napisaniu opo-
wiadania Undula Schulz wraca do dziecinstwa i przeksztatca sie w ,pisarza”, kto-
rym opiekuje sie muza przemieniona w Adele.

Chciatbym jeszcze na koniec poréwnaé¢ Schulzowska podréz do Hadesu ze
stynna podré6za mitycznego Orfeusza. Tracki Spiewak wkracza do zaswiatow, aby
odzyskac¢ Eurydyke. Oczarowuje krélowa Persefone swoja, muzyka, i otrzymuje po-
zwolenie na odebranie ukochanej. Jednak opuszczajac Hades, nie wytrzymuje
i przedwczesnie sie odwraca, aby zobaczy¢ zZone, i tak traci ja na zawsze. Warto by-
toby wspomniec, ze poeta Rainer Maria Rilke, ulubieniec i mistrz Schulza, odnosi
sie do mitycznego Spiewaka w cyklu z 1922 roku Sonety do Orfeusza (Die Sonette
an Orpheus). Drohobyczanin zas, jak czytamy w liscie do Halpern, nie cenil wyso-
ko tego dziela, podziwiat natomiast wczesniejsze wiersze Rilkego:

Nie wiem, czy Pani zna Rilkego. Za szczyt jego twoérczosci uwazam Neue Gedichte [Poezje nowe,
1907]. To, co potem jeszcze pisal: Duineser Elegien [Elegie duinejskie, 1912-1922], Sonette an Orpheus -
jest juz zbyt przerafinowane i ezoteryczne”.

Wiasnie jednak w tomie Poezje nowe umiescil Rilke wiersz zatytutowany Orfeusz.
Eurydyka. Hermes. Znajdujemy tu dosy¢ osobliwa, wersje historii podrézy trackie-
go Spiewaka, wedlug ktorej to Hermes zamiast Orfeusza wyprowadza z Hadesu jego
ukochana,. Ale zanim Orfeusz si¢ odwréci, dowiemy sie, Ze Zona:

I byla w sobie, jakby przy nadziei,
o mezu nie myslata, co szed! przed nia,

26 Warto tu nadmienié, ze dostepna jest jednak np. oktadka Sklepéw cynamonowych, na ktérej po-

jawia sie maly Bruno trzymajacy za rece Jakuba i Adele. Cho¢ to dzielo plastyczne, odnosi si¢
wszakze bezposrednio do prozy pisarza.
27 B. Schulz, list do R. Halpern, z 30 IX 1936. W: Ksiega listow, s. 136.
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ani o drodze, co do zycia wiodla.
Bo byta w sobie. A jej bycie-zmarta,
ja wypelniato petnia.

Byla korzeniem.

I kiedy raptownie

bo6g wstrzymat ja i z bélem w glosie
te stowa rzekl: On sie obejrzat —
nic nie pojela i spytata cicho: Kto?

A w dali, ciemny u jasnego wyjscia,
majaczyl kontur, ktorego oblicze
nie dato sie rozpozna¢. Stat i patrzyt,

[...] by sledzi¢ postac,

ktora z powrotem szla ta sama droga,
krokiem spetanym Smiertelnym bandazem,
niepewnie i fagodnie i cierpliwie28.

Eurydyka jest tutaj ukazana jako totalnie niezalezna od meza, samowystar-
czalna, petna ,swojej wielkiej smierci”29. Undula jednak jeszcze bardziej niz Eury-
dyke przypomina Persefone, krélowa Hadesu. Ten podziemny $wiat jest okreslany
jako .jej [tj. Unduli] jasne progi”, a ona stanowi uosobienie Smierci jako takie;j.
Smieré¢ na zawsze wygnata Schulza i zmusita go do zycia. Ale on nie wrdcit sam,
towarzyszyta mu bowiem az do konca pod postacia, upiora, jego jedyna muza, az
do 19 XI 1942, kiedy to spotkatl si¢ z nia prawdziwie i definitywnie.
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“UNDULA,” THE INSIDE STORY OF EXISTENCE

In 1922, eleven years before publishing Sklepy cynamonowe (The Cinnamon Shops)—Bruno Schulz’s
official literary appearance, the writer issued under a pen name a short story Undula, his real prema-
ture debut. The recently discovered work opens new perspectives in interpreting its author’s ceuvre.
Undula, a literary counterpart of a print cycle Xiega batwochwalcza (The Booke of Idolatry), describes
hypnagogic hallucinations the protagonist is haunted by while suffering from severe, almost fatal illness.
Close reading of the text and its comparison with Schulz’s other writings lead to the conclusion that
Undula is an initiation piece on which his further literary and plastic creations are based.

28 R. M. Rilke, Orfeusz. Eurydyka. Hermes. W: Poezje nowe. — Poezji nowych czes¢ wtéra. — Zycie

Marii. Przet. A. Lam. Warszawa 2010, s. 61-62.
29 Ibidem, s. 61.





